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HPHUJIOKEHHUE

ITIOITPABKA

Ha Pernament (EC) 2024/2987 na EBponeiickusi napjament 1 Ha CbBeTa
ot 27 HoemBpu 2024 roguHa 3a n3meHenue Ha perjiamenTu (EC) Ne 648/2012,
(EC) Ne 575/2013 u (EC) 2017/1131 no OTHOLIEHHE HA MEPKHUTE 32 OTPAHUYABAHE HA
NMPeKOMEPHHUTE eKCMO3UINU KbM IEHTPAJIHUA KOHTPAreHTH OT TPETH IbPKABH U 32

noao0psiBaHe HA e(DEKTUBHOCTTA HA KJIMPUHIoBUTE nMa3apu Ha Cblo3a
(Opuyuanen eecmnuk na Eeponetickus cvioz L 2024/2987 om 4 oexemepu 2024 2.)
Crpanuna 70, unen 3, Touka 3), B OykBa 0)
emecmo:

L5 <>

Koraro 3a 00paTHO perno cropa3yMeHue € U3BbPILIEH LEHTPalIeH KIMPUHT IpH JUMIEH3UPaH 10 pesa
Ha wieH 14 ot Pernament (EC) Ne 648/2012 wim nmpu3HaT 1o pena Ha @wieH 25 OT ChIIUs
pernament LK, mapuuynute cpenctsa, momyuenu ot gajaeH PIIIT kato yacT oT BCIKO 00paTHO pero

criopasymeHnue, He Hajasumanar 15 % ot aktuBure Ha OIIIL,

oa ce yeme:

. <>
Koraro 3a 00paTHO peno cropa3yMeHUE € U3BbPIICH LHEHTPAJIEH KIMPHUHT IIPH JULEH3UPaH 110 pela
Ha wieH 14 ot Pernament (EC) Ne 648/2012 win mpu3HaT 1o pena Ha @wieH 25 OT ChIUs

periiamMmecHT HK, MapuvIHUTC CPCACTBA, IPCAOCTABCHHU OT J1a/ICH ®IIIT kaTo YacT OT BCIKO O6paTHO

peno crnopazymenue, He HaaBumasart 15 % ot aktusute Ha OIIIL*.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) 2024/2987 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre
de 2024, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 575/2013 y

(UE) 2017/1131 por lo que respecta a las medidas para atenuar las exposiciones excesivas a
entidades de contrapartida central de terceros paises y para mejorar la eficiencia de los

mercados de compensacion de la Unidn
(Diario Oficial de la Unién Europea L, 2024/2987, 4 de diciembre de 2024)
En la pagina 70, articulo 3, punto 3, letra b):
donde dice:

«5.[...]

Cuando un pacto de recompra inversa se compense de forma centralizada a través de una ECC
autorizada de conformidad con el articulo 14 del Reglamento (UE) n.° 648/2012 o reconocida de
conformidad con el articulo 25 de dicho Reglamento, el efectivo recibido por el FMM como parte

de cada pacto de recompra no excedera del 15 % de los activos del FMM.»;

debe decir:

«5.[...]
Cuando un pacto de recompra inversa se compense de forma centralizada a través de una ECC
autorizada de conformidad con el articulo 14 del Reglamento (UE) n.° 648/2012 o reconocida de

conformidad con el articulo 25 de dicho Reglamento, el efectivo proporcionado por el FMM como

parte de cada pacto de recompra no excedera del 15 % de los activos del FMM.».
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PRILOHA
OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2987 ze dne 27. listopadu 2024, kterym se
méni narizeni (EU) ¢. 648/2012, (EU) ¢. 575/2013 a (EU) 2017/1131, pokud jde o opatieni ke
zmirnéni nadmérnych expozic vii¢i ustfednim protistranam ze tietich zemi a ke zlepSeni

ucinnosti clearingovych trhii Unie
(Uredni véstnik Evropské unie L 2024/2987 ze dne 4. prosince 2024)
Strana 70, ¢l. 3 bod 3 pism. b) — text tykajici se ¢l. 17 odst. 5 druhého pododstavce
Misto:

»Pokud centralni clearing reverzniho repa provadi ustiedni protistrana, jiz bylo vydano povoleni v
souladu s ¢lankem 14 natizeni (EU) ¢. 648/2012 nebo ktera je uznana v souladu s ¢lankem 25
uvedeného nafizeni, nesmé&ji penézni prostiedky obdrzené fondem penézniho trhu na zékladé

kazdého reverzniho repa prekrocit 15 % jeho aktiv.*
ma byt:
»Pokud centrédlni clearing reverzniho repa provadi ustfedni protistrana, jiz bylo vydano povoleni v

souladu s ¢lankem 14 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 nebo ktera je uzndna v souladu s ¢lankem 25

uvedeného nafizeni, nesmé&ji penézni prostredky poskytnuté fondem penézniho trhu na zékladé

kazdého reverzniho repa ptrekrocit 15 % jeho aktiv.*
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/2987 af 27. november 2024 om
endring af forordning (EU) nr. 648/2012, (EU) nr. 575/2013 og (EU) 2017/1131 for sa vidt
angar foranstaltninger til at imgdega uforholdsmaessigt store eksponeringer mod tredjelandes
centrale modparter og forbedre effektiviteten af Unionens clearingmarkeder

(Den Europeiske Unions Tidende L, 2024/2987, 4. december 2024)
Side 70, artikel 3, nr. 3), litra b)

| stedet for:

"5 (L)

Hvis en omvendt genkgbsaftale cleares centralt gennem en CCP, der er meddelt tilladelse i henhold
til artikel 14 i forordning (EU) nr. 648/2012 eller er anerkendt i henhold til neevnte forordnings
artikel 25, ma det kontantbelgb, som pengemarkedsforeningen har modtaget som led i hver
omvendt genkgbsaftale, ikke overstige 15 % af pengemarkedsforeningens aktiver."

leses:

"5 (L)

Hvis en omvendt genkgbsaftale cleares centralt gennem en CCP, der er meddelt tilladelse i henhold
til artikel 14 i forordning (EU) nr. 648/2012 eller er anerkendt i henhold til n&evnte forordnings

artikel 25, ma det kontantbelgb, som pengemarkedsforeningen har stillet til radighed som led i hver

omvendt genkgbsaftale, ikke overstige 15 % af pengemarkedsforeningens aktiver."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) 2024/2987 des Europaischen Parlaments und des Rates

vom 27. November 2024 zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 648/2012,
(EU) Nr. 575/2013 und (EU) 2017/1131 im Hinblick auf MaRnahmen zur Minderung
UbermaRiger Risikopositionen gegentiber zentralen Gegenparteien aus Drittstaaten

und zur Steigerung der Effizienz der Clearingmarkte der Union
(Amtsblatt der Europaischen Union L 2024/2987 vom 4. Dezember 2024)
Seite 70, Artikel 3 Nummer 3 Buchstabe b, neuer Artikel 17 Absatz 5

Anstatt:

+(3)

Wird ein umgekehrtes Pensionsgeschéft von einer geméal Artikel 14 der Verordnung

(EU) Nr. 648/2012 zugelassenen oder gemal? Artikel 25 der genannten Verordnung
anerkannten CCP zentral gecleart, gehen die Barmittel, die ein Geldmarktfonds im Rahmen
eines jeden umgekehrten Pensionsgeschafts entgegennimmt, nicht tber 15 % des

Vermogens des Geldmarktfonds hinaus.*

muss es heifden:

+(3)
Wird ein umgekehrtes Pensionsgeschéft von einer gemal Artikel 14 der Verordnung
(EU) Nr. 648/2012 zugelassenen oder gemaR Artikel 25 der genannten Verordnung
anerkannten CCP zentral gecleart, gehen die Barmittel, die ein Geldmarktfonds im Rahmen
eines jeden umgekehrten Pensionsgeschafts liefert, nicht tber 15 % des Vermdgens des
Geldmarktfonds hinaus.*
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. novembri 2024. aasta maaruses (EL) 2024/2987, millega
muudetakse maarusi (EL) nr 648/2012, (EL) nr 575/2013 ja (EL) 2017/1131 seoses
meetmetega, mille eesméark on leevendada kolmandate riikide kesksete vastaspooltega seotud

ulemaaraseid riske ja suurendada liidu Kliirimisturgude tdhusust
(Euroopa Liidu Teataja L 2024/2987, 4. detsember 2024)
Lehekuljel 70 artikli 3 punkti 3 alapunktis b

asendatakse

»y. <>

Kui pdordrepoleping kliiritakse keskselt maaruse (EL) nr 648/2012 artikli 14 kohaselt tegevusloa
saanud vOi kdnealuse maaruse artikli 25 kohaselt tunnustatud keskse vastaspoole kaudu, ei tohi
rahasumma, mille rahaturufond iga poordrepolepingu raames saab, lletada rahaturufondi varadest
15 %.;*

jargmisega:
»3. <>

Kui poordrepoleping Kliiritakse keskselt mé&&ruse (EL) nr 648/2012 artikli 14 kohaselt tegevusloa
saanud vOi kdnealuse maéaruse artikli 25 kohaselt tunnustatud keskse vastaspoole kaudu, ei tohi

rahasumma, mille rahaturufond iga poordrepolepingu raames annab, Gletada rahaturufondi varadest
15 %.;*.
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

710V Kavoviopov (EE) 2024/2987 1ov Evponaikov Kowvopoviiov kar Tov Zvppoviriov, Tne 27ng
Nogpppiov 2024, yio Tnv Tpomomoinemn tov kKavoviocp®v (EE) ap10. 648/2012, (EE) ap0.
575/2013 ko (EE) 2017/1131 660V 0.9opd pETPO Yo TOV PETPLASNO TG vePPoriki)g £kOeong
0€ KEVTPIKOVS UVTIGVUPAALOPNEVOVS TPITOV YOPAV KoL TN BEATIOON TNG OTOTEAECUATIKOTITOS

TOV 0yop@v ekkaapiong s Evoong
(Emionun Epnuepioo tnc Evpowmairkic Evawonc L 2024/2987 tnc 4nc Aekeufpiov 2024)
>t oeAida 70, apbpo 3, onueio 3 otoryeio P):
avti:

«5. <...>

Otav (o sopeovio ayopdc Kot ETOVIT®ANoNG EKKaOapileTon KEVIPIKE LEGHD KEVTPIKOV
avTioVpUPairopévou Tov £xel AdPet ddeta Asttovpyiog cOpP®va pe To dpbpo 14 Tov KavovIGHOV
(EE) ap1B. 648/2012 1 avayvopiletar cOpeova pe 1o dpbpo 25 tov ev Ady® Kavoviopov, T
petpntd mov AapPavovror and AKXA oto mhaicto kdbe cuppoviag ayopds Kot ETovVaT®ANoNG OgV

vrepPaivouv 10 15 % tev meprovslokdv ototyeimv tov AKXA.»:

oafale:

«5.<..>

Otav o supeovio ayopds Kot emavar®Anong ekkafopiletol Kevipikd HEG® KEVTPIKOD
avtievpPairopévou Tov xel AdPet ddsta Asttovpyiog coppwva pe to apbpo 14 tov Kavovicov
(EE) ap1B. 648/2012 1 avayvopiletor cOpeva pe 1o dpbpo 25 tov ev AMdy® Kavoviepov, ta

petpntd mov mapéyovror and AKXA oto miaiclo Kae cuppviag ayopds Kot ETavatdAnog ogv

vrepPatvouv 10 15 % tev neprovslokdv otoryeimv tov AKXA.».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Regulation (EU) 2024/2987 of the European Parliament and of the Council of 27 November
2024 amending Regulations (EU) No 648/2012, (EU) No 575/2013 and (EU) 2017/1131 as
regards measures to mitigate excessive exposures to third-country central counterparties and
improve the efficiency of Union clearing markets

(Official Journal of the European Union L 2024/2987 of 4 December 2024)
Page 70, Article 3, point (3)(b)
for:

5.<...>

Where a reverse repurchase agreement is centrally cleared through a CCP authorised in accordance
with Article 14 of Regulation (EU) No 648/2012 or recognised in accordance with Article 25 of that
Regulation, the cash received by an MMF as part of each reverse repurchase agreement shall not
exceed 15 % of the assets of the MMF.’;

read:

5.<..>

Where a reverse repurchase agreement is centrally cleared through a CCP authorised in accordance
with Article 14 of Regulation (EU) No 648/2012 or recognised in accordance with Article 25 of that
Regulation, the cash provided by an MMF as part of each reverse repurchase agreement shall not
exceed 15 % of the assets of the MMF.’.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au reglement (UE) 2024/2987 du Parlement européen et du Conseil du 27 novembre 2024
modifiant les reglements (UE) n°® 648/2012, (UE) n° 575/2013 et (UE) 2017/1131 par des
mesures visant a atténuer les expositions excessives aux contreparties centrales de pays tiers et

a améliorer I'efficacité des marchés de la compensation de I'Union
(Journal officiel de I'Union européenne L 2024/2987 du 4 decembre 2024)
Page 70, article 3, point 3) b)
Au lieu de:

"5 <>
Lorsqu'un accord de prise en pension est compensé de maniére centralisée par une
contrepartie centrale agréée conformément a l'article 14 du réeglement (UE) n° 648/2012 ou
reconnue conformément a l'article 25 dudit reglement, les liquidités regues par un fonds
monétaire dans le cadre de chaque accord de prise en pension ne peuvent excéder 15 % des

actifs du fonds monétaire."

lire:

"5 <..>
Lorsqu'un accord de prise en pension est compensé de maniere centralisée par une
contrepartie centrale agréée conformément a l'article 14 du réeglement (UE) n° 648/2012 ou
reconnue conformément a l'article 25 dudit reglement, les liquidités fournies par un fonds
monétaire dans le cadre de chaque accord de prise en pension ne peuvent excéder 15 % des
actifs du fonds monétaire."
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2024/2987 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leasaitear
Rialachain (AE) Uimh. 648/2012, (AE) Uimh. 575/2013 agus (AE) 2017/1131 a mhéid a
bhaineann le bearta chun neamhchosainti iomarcacha ar chontraphairtithe larnacha triu tir a
mhaoll agus chun éifeachtulacht mhargai imréitigh an Aontais a fheabhsu

(Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh L 2024/2987 an 4 Nollaig 2024)
Ar leathanach 70, Airteagal 3, pointe (3)(b):
in ionad:

5.<..>

| gcas ina ndéantar comhaontt athcheannaigh droim ar ais a imréiteach go larnach tri CPL a
Udaraitear i gcomhréir le hAirteagal 14 de Rialachan (AE) Uimh. 648/2012 n6 a dtugtar aitheantas
do i gcomhreéir le hAirteagal 25 den Rialachén sin, ni rachaidh an t-airgead tirim arna fhail ag CMA

mar chuid de gach comhaontt athcheannaigh droim ar ais thar 15 % de shocmhainni an CMA.’;

léitear:

5.<...>
| gcés ina ndéantar comhaontd athcheannaigh droim ar ais a imréiteach go larnach tri CPL a
Udaraitear i gcomhréir le hAirteagal 14 de Rialachan (AE) Uimh. 648/2012 n¢ a dtugtar aitheantas

doé i gcomhreéir le hAirteagal 25 den Rialachan sin, ni rachaidh an t-airgead tirim arna sholathar ag

CMA mar chuid de gach comhaontu athcheannaigh droim ar ais thar 15 % de shocmhainni an
CMA.".
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe (EU) 2024/2987 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 27. studenoga 2024. o izmjeni
uredaba (EU) br. 648/2012, (EU) br. 575/2013 i (EU) 2017/1131 u pogledu mjera za
ublaZavanje prekomjernih izloZenosti prema sredi$njim drugim ugovornim stranama trecih

zemalja i poboljSanje ucinkovitosti trziSta poravnanja u Uniji
(Sluzbeni list Europske unije L 2024/2987 od 4. prosinca 2024.)
Na stranici 70., u ¢lanku 3. toc¢ki 3. podtocki (b):
umjesto:

L5.<.>

Ako se obratni repo ugovor poravnava posredstvom srediSnje druge ugovorne strane koja ima
odobrenje u skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU) br. 648/2012 ili je priznata u skladu s ¢lankom 25.
te uredbe, gotovina koju novcani fond prima u okviru svakog obrnutog repo ugovora ne smije

prelaziti 15 % imovine nov¢anog fonda.”

treba stajati:

L5.<.>

Ako se obratni repo ugovor poravnava posredstvom sredi$nje druge ugovorne strane koja ima
odobrenje u skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU) br. 648/2012 ili je priznata u skladu s ¢lankom 25.

te uredbe, gotovina koju je novc¢ani fond dao u okviru svakog obrnutog repo ugovora ne smije

prelaziti 15 % imovine nov¢anog fonda.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) 2024/2024/2987 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27
novembre 2024, che modifica i regolamenti (UE) n. 648/2012, (UE) n. 575/2013 e (UE)
2017/1131 per quanto concerne le misure volte ad attenuare le esposizioni eccessive 27 nei
confronti di controparti centrali di paesi terzi e a migliorare I'efficienza dei mercati della

compensazione dell*'Unione
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 2024/2987 del 4 dicembre 2024)

Pagina 70, articolo 3, punto 3), lettera b), che sostituisce l'articolo 17, paragrafo 5, primo comma,
del regolamento (UE) 2017/1131:

anziché:

"Se un'operazione di acquisto con patto di rivendita € compensata a livello centrale tramite una CCP
autorizzata a norma dell'articolo 14 del regolamento (UE) n. 648/2012 o riconosciuta a norma
dell'articolo 25 di tale regolamento, la liquidita ricevuta dall'FCM nell'ambito di ciascuna

operazione di acquisto con patto di rivendita non supera il 15 % delle attivita del'FCM."
leggasi:
"Se un'operazione di acquisto con patto di rivendita € compensata a livello centrale tramite una CCP

autorizzata a norma dell'articolo 14 del regolamento (UE) n. 648/2012 o riconosciuta a norma
dell'articolo 25 di tale regolamento, il contante fornito dall'FCM nell'ambito di ciascuna operazione

di acquisto con patto di rivendita non supera il 15 % delle attivita dell'FCM.".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/2987 (2024. gada 27. novembris), ar ko
groza Regulas (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 575/2013 un (ES) 2017/1131 attieciba uz
pasakumiem, ar kuriem mazina parmeérigus riska darljjumus ar treso valstu centralajiem

darijumu partneriem un uzlabo Savienibas tirveértes tirgu efektivitati
("Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis" L 2024/2987, 2024. gada 4. decembris)
70. lappusg, 3. panta 3. punkta b) apakSpunkta:
tekstu:

“5.<..>

Naudas summa, ko NTF sanem par katru Iigumu par aktivu pardoSanu ar atpirkSanu, kura tirverti
centralizeti ir veicis CCP, kas sanémis atlauju saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 14. pantu vai ir

atzits saskana ar minétas regulas 25. pantu, neparsniedz 15 % no NTF aktiviem.”
lasit sadi:

“5.<...>

Naudas summa, ko NTF nodrosina par katru ligumu par aktivu pardosanu ar atpirkSanu, kura

tirverti centralizeti ir veicis CCP, kas sanemis atlauju saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012

14. pantu vai ir atzits saskana ar minétas regulas 25. pantu, neparsniedz 15 % no NTF aktiviem.”.

6004/25 13
PIELIKUMS JUR.7 LV

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=20441&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6004/25;Nr:6004;Year:25&comp=6004%7C2025%7C

PRIEDAS

2024 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/2987, kuriuo i$
dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 575/2013 ir (ES) 2017/1131, kiek tai
susije su priemonémis, skirtomis pernelyg dideléms pozicijoms treciyju valstybiy pagrindiniy
sandorio Saliy atZvilgiu maZinti ir Sajungos tarpuskaitos rinky efektyvumui didinti, klaidy

iStaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 2024/2987, 2024 m. gruodzio 4 d.)
70 puslapis, 3 straipsnis, 3 punktas, b papunktis:
yra:

J5.<.>

Jei atvirkstinio atpirkimo sandorio centring tarpuskaita atlieka PSS, gavusi leidima pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 14 straipsnj arba pripazinta pagal to reglamento 25 straipsnj,
grynyjy pinigy, kuriuos PRF gavo pagal atvirkstinio atpirkimo sandorj, suma nevirsija 15 % jo

turto.®,
turi buti:

. <>
Jei atvirkstinio atpirkimo sandorio centrine tarpuskaitg atlieka PSS, gavusi leidima pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 14 straipsnj arba pripazinta pagal to reglamento 25 straipsnj,

grynyjy pinigy, kuriuos PRF sumokéjo pagal atvirkstinio atpirkimo sandorj, suma nevirsija 15 % jo

turto..
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MELLEKLET

HELYESBITES

a 648/2012/EU, az 575/2013/EU és az (EU) 2017/1131 rendeletnek a harmadik orszagbeli
kozponti szerz6do felekkel szembeni tulzott kitettség csokkentését és az unios elszamolasi
piacok hatékonysaganak javitasat célzo intézkedések tekintetében torténd modositasarol

sz010, 2024. november 27-i (EU) 2024/2987 eurdpai parlamenti és tanécsi rendelethez
(Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja L, 2024/2987, 2024. december 4.)
A 70. oldalon, a 3. cikkben, a 3. pont b) alpontjaban

a kovetkezo szovegrész:

»5)  (..)
Amennyiben a forditott repomegallapodast kdzpontilag elszamoljak a 648/2012/EU rendelet 14.

cikkével 6sszhangban engedélyezett vagy az emlitett rendelet 25. cikkével 6sszhangban elismert
kodzponti szerzddo félen keresztiil, a PPA 4ltal az egyes forditott repomegallapodasok részeként

kapott készpénz nem haladhatja meg a PPA eszkdzeinek 15 %-at.”,

helyesen:

»(5) (...

Amennyiben a forditott repomegallapodast kozpontilag elszamoljak a 648/2012/EU rendelet 14.
cikkével 6sszhangban engedelyezett vagy az emlitett rendelet 25. cikkével dsszhangban elismert
kozponti szerz6d6 félen keresztiil, a PPA altal az egyes forditott repomegallapodasok részeként

atadott készpénz nem haladhatja meg a PPA eszkdzeinek 15 %-at.”
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) 2024/2987 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta> Novembru
2024 li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 648/2012, (UE) Nru 575/2013 u (UE) 2017/1131 fir-
rigward ta’ mizuri sabiex jittaffew l-iskoperturi ecc¢essivi ghal kontropartijiet ¢entrali ta’

pajjizi terzi u tittejjeb l-effi¢jenza tas-swieq tal-ikklerjar tal-Unjoni
(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 2024/2987 tal-4 ta' Dicembru 2024)
Fil-pagna 70, I-Artikolu 3, il-punt (3)(b)
minflok:

“5.<...>

Meta ftehim ta’ retroriakkwist jigi kklerjat centralment permezz ta’ CCP awtorizzata f’konformita
mal-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 jew rikonoxxut f’konformita mal-Artikolu 25
ta’ dak ir-Regolament, il-flus kontanti ricevuti minn MMF bhala parti minn kull ftehim ta’

retroriakkwist ma ghandhomx jagbzu 1-15 % tal-assi tal-MME.”;

agra:

5.<.>

Meta ftehim ta’ retroriakkwist jigi kklerjat centralment permezz ta’ CCP awtorizzata f’konformita
mal-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 jew rikonoxxut f’konformita mal-Artikolu 25
ta’ dak ir-Regolament, il-flus kontanti fornuti minn MMF bhala parti minn kull ftehim ta’

retroriakkwist ma ghandhomx jagbzu 1-15 % tal-assi tal-MMF.”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) 2024/2987 van het Europees Parlement en de Raad van 27 november
2024 tot wijziging van de Verordeningen (EU) nr. 648/2012, (EU) nr. 575/2013 en (EU)
2017/1131 voor wat betreft maatregelen ter beperking van buitensporige blootstellingen aan
centrale tegenpartijen uit derde landen en ter verbetering van de efficiéntie van de

clearingmarkten in de Unie
(Publicatieblad van de Europese Unie L, 2024/2987, 4 december 2024)
Bladzijde 70, artikel 3, punt 3), onder b):
in plaats van:

“5.  <..>

Indien een retrocessieovereenkomst centraal is gecleard via een CTP waaraan overeenkomstig
artikel 14 van Verordening (EU) nr. 648/2012 een vergunning is verleend of die overeenkomstig
artikel 25 van die verordening is erkend, bedraagt de hoeveelheid geldmiddelen die een MMF in het
kader van elke retrocessieovereenkomst ontvangt niet meer dan 15 % van de activa van de
MME.”;”,

lezen:

“5. <..>

Indien een retrocessieovereenkomst centraal is gecleard via een CTP waaraan overeenkomstig
artikel 14 van Verordening (EU) nr. 648/2012 een vergunning is verleend of die overeenkomstig
artikel 25 van die verordening is erkend, bedraagt de hoeveelheid geldmiddelen die een MMF in het
kader van elke retrocessieovereenkomst verstrekt niet meer dan 15 % van de activa van de
MMEF.”;”.
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/2987 z dnia 27 listopada
2024 r. zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, (UE) nr 575/2013 i (UE) 2017/1131
w zakresie Srodkow majacych na celu ograniczenie nadmiernych ekspozycji wobec
kontrahentdw centralnych z panstw trzecich oraz zwigkszenie efektywnos$ci unijnych rynkéow

ustug rozliczeniowych
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L, 2024/2987, 4 grudnia 2024 r.)
Strona 70, art. 3 pkt 3 lit. b):

zamiast:

W50

Jezeli umowa z udzielonym przyrzeczeniem odkupu jest rozliczana centralnie przez CCP
posiadajacego zezwolenie udzielone zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 lub
uznanego zgodnie z art. 25 tego rozporzadzenia, srodki pieni¢zne otrzymane przez FRP w ramach

kazdej umowy z udzielonym przyrzeczeniem odkupu nie mogg przekracza¢ 15 % aktywoéw FRP.”

powinno byc:

WS L]

Jezeli umowa z udzielonym przyrzeczeniem odkupu jest rozliczana centralnie przez CCP
posiadajacego zezwolenie udzielone zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 lub

uznanego zgodnie z art. 25 tego rozporzadzenia, rodki pieni¢zne przekazane przez FRP w ramach

kazdej umowy z udzielonym przyrzeczeniem odkupu nie mogg przekraczac¢ 15 % aktywoéw FRP.”
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) 2024/2987 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro
de 2024, que altera os Regulamentos (UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 575/2013 e (UE) 2017/1131 no
gue respeita a medidas para atenuar as exposi¢des excessivas a contrapartes centrais de paises
terceiros e melhorar a eficiéncia dos mercados de compensagéo da Unido

(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L, 2024/2987, 4 de dezembro de 2024)
Na pagina 70, artigo 3.°, ponto 3, alinea b):
onde se |é:

«5.(...)

Caso um acordo de revenda seja compensado centralmente através de uma CCP autorizada nos
termos do artigo 14.° do Regulamento (UE) n.° 648/2012 ou reconhecida nos termos do artigo 25.°
do mesmo regulamento, o dinheiro recebido pelo FMM no ambito de cada acordo de revenda ndo
pode exceder 15 % dos ativos do FMM.”»,

leia-se:

«5.(...)
Caso um acordo de revenda seja compensado centralmente através de uma CCP autorizada nos
termos do artigo 14.° do Regulamento (UE) n.° 648/2012 ou reconhecida nos termos do artigo 25.°

do mesmo regulamento, o dinheiro entregue por um FMM no &mbito de cada acordo de revenda

nédo pode exceder 15 % dos ativos do FMM.”;».
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) 2024/2987 al Parlamentului European si al Consiliului
din 27 noiembrie 2024 de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 648/2012, (UE) nr. 575/2013
si (UE) 2017/1131 in ceea ce priveste masurile de diminuare a expunerilor excesive fata de
contraparti centrale din tari terte si de imbunititire a eficientei pietelor de compensare

din Uniune
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 2024/2987 din 4 decembrie 2024)
La pagina 70, articolul 3 punctul 3 litera (b)

n loc de:

»«(5)

Tn cazul In care un acord reverse repo este compensat la nivel central printr-o CPC autorizati in
conformitate cu articolul 14 din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 sau recunoscuta in conformitate
cu articolul 25 din regulamentul mentionat, valoarea lichiditatilor primite de un FPM ca parte a

fiecarui acord reverse repo nu depdseste 15 % din activele FPM-ului.»;”,

se citeste:

»«(5)
Tn cazul In care un acord reverse repo este compensat la nivel central printr-o CPC autorizati in

conformitate cu articolul 14 din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 sau recunoscuta in conformitate

cu articolul 25 din regulamentul mentionat, valoarea lichiditatilor furnizate de un FPM ca parte a

fiecarui acord reverse repo nu depaseste 15 % din activele FPM-ului.»;”.
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/2987 z 27. novembra 2024, ktorym sa
menia nariadenia (EU) ¢. 648/2012, (EfJ) ¢.575/2013 a (E['I) 2017/1131, pokial’ ide o opatrenia
na zmiernenie nadmernych expozicii vo¢i centralnym protistranam z tretich krajin a na

zlep3enie efektivnosti ziiétovacich trhov Unie
(Uradny vestnik Eurdpskej tnie L, 2024/2987, 4. december 2024)
Na strane 70, ¢lanok 3 bod 3 pism. b):

namiesto:

L5.<.>

Ak sa zmluva o reverznych repo transakciach centralne zactovava prostrednictvom centralne;j
protistrany, ktorej bolo udelené povolenie v sulade s ¢lankom 14 nariadenia (EU) &. 648/2012 alebo
ktora bola uznana v stlade s ¢lankom 25 uvedeného nariadenia, petiazné prostriedky, ktoré FPT

ziska v ramci kazdej zmluvy o reverznych repo transakcidch, nesmie prekrocit’ 15 % aktiv FPT.;*
ma byt:

J5.<. >

Ak sa zmluva o reverznych repo transakciach centralne zuctovava prostrednictvom centralnej
protistrany, ktorej bolo udelené povolenie v stlade s ¢lankom 14 nariadenia (EU) ¢. 648/2012 alebo
ktora bola uznana v stlade s ¢lankom 25 uvedeného nariadenia, pefiazné prostriedky, ktoré FPT
poskytne v ramci kazdej zmluvy o reverznych repo transakciach, nesmu prekrocit’ 15 % aktiv
FPT.*;%.
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe (EU) 2024/2987 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. novembra 2024 o
spremembi uredb (EU) §t. 648/2012, (EU) §t. 575/2013 in (EU) 2017/1131 v zvezi z ukrepi za
zmanjSanje prekomerne izpostavljenosti do centralnih nasprotnih strank iz tretjih drzav in

izboljSanje ucinkovitosti klirinskih trgov Unije
(Uradni list Evropske unije L 2024/2987 z dne 4. decembra 2024)
Stran 70, ¢len 3, tocka (3)(b):
besedilo:

J5.<.>

Kadar se za pogodbo o zacasnem odkupu centralni kliring opravi prek CNS, ki ima dovoljenje v
skladu s ¢lenom 14 Uredbe (EU) st. 648/2012 ali je priznana v skladu s clenom 25 navedene
uredbe, gotovina, ki jo sklad denarnega trga prejme v okviru vsake pogodbe o zacasnem odkupu, ne

presega 15 % sredstev sklada denarnega trga.*;

se glasi:

J5.<. >

Kadar se za pogodbo 0 za¢asnem odkupu centralni kliring opravi prek CNS, ki ima dovoljenje v
skladu s ¢lenom 14 Uredbe (EU) §t. 648/2012 ali je priznana v skladu s ¢lenom 25 navedene
uredbe, gotovina, ki jo sklad denarnega trga zagotovi v okviru vsake pogodbe o za¢asnem odkupu,

ne presega 15 % sredstev sklada denarnega trga.*.
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OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2024/2987, annettu 27 paivana
marraskuuta 2024, asetusten (EU) N:o0 648/2012, (EU) N:o 575/2013 ja (EU) 2017/1131
muuttamisesta silté osin kuin on kyse toimenpiteistg, joilla lievennetédn kolmansien maiden
keskusvastapuoliin liittyvi liiallisia vastuita ja parannetaan unionin maaritysmarkkinoiden
tehokkuutta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 2024/2987, 4. joulukuuta 2024)
Sivulla 70, 3 artiklan 3 alakohdan b alakohdassa:
on:

Jos takaisinmyyntisopimus maéaritetdén keskitetysti asetuksen (EU) N:o 648/2012 14 artiklan
nojalla toimiluvan saaneessa tai mainitun asetuksen 25 artiklan mukaisesti tunnustetussa

keskusvastapuolessa, rahamarkkinarahaston kunkin takaisinmyyntisopimuksen osana saamat

99,99
s 9

kidteisvarat saavat olla enintddn 15 prosenttia rahamarkkinarahaston varoista.

pitaa olla:

5.0
Jos takaisinmyyntisopimus méaritetdén keskitetysti asetuksen (EU) N:o 648/2012 14 artiklan
nojalla toimiluvan saaneessa tai mainitun asetuksen 25 artiklan mukaisesti tunnustetussa

keskusvastapuolessa, rahamarkkinarahaston kunkin takaisinmyyntisopimuksen osana tarjoamat

99,99
5 -

kateisvarat saavat olla enintdan 15 prosenttia rahamarkkinarahaston varoista.
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/2987 av den 27 november 2024 om
andring av foérordningarna (EU) nr 648/2012, (EU) nr 575/2013 och (EU) 2017/1131 vad galler
atgarder for att minska alltfor stora exponeringar mot centrala motparter i tredjeland och

effektivisera unionens clearingmarknader
(Europeiska unionens officiella tidning L, 2024/2987, 4 december 2024)
Sidan 70, artikel 3, punkt 3 b

| stallet for:

5. [...]

Om en omvénd repa clearas centralt genom en central motpart som ar auktoriserad i enlighet med
artikel 14 i férordning (EU) nr 648/2012 eller godkénd i enlighet med artikel 25 i den férordningen,
far det belopp som en penningmarknadsfond erhaller som en del av varje omvénd repa inte
overstiga 15 % av penningmarknadsfondens tillgangar.”

ska det sta:

"5 ..
Om en omvéand repa clearas centralt genom en central motpart som ar auktoriserad i enlighet med
artikel 14 i forordning (EU) nr 648/2012 eller godkénd i enlighet med artikel 25 i den forordningen,
far det belopp som en penningmarknadsfond tillhandahaller som en del av varje omvénd repa inte

overstiga 15 % av penningmarknadsfondens tillgdngar.”.
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